PROTOCOLE D’ACCORD D'INVESTISSEMENT

CONCLU ENIRE

LE MINISTERE DES PECHE ET DE 'ECONOMIE MARITIME

DE LA REPUBIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE

POLY- HONDONE PELAGIC FISHERY CO. LTD

NOUAKCHOTT LE 07 juin 2010



Le Ministére des Péches ef de VEconomie Maritme de i Republig
e de Mauritanie, representié par S, 5 M. Aghdheinc Quld EYIH
Ministre des Péches et de %"é:g.@;aorme Maritime [désigné ci-dessous par
e nom de g Parlie Mauritanienne ') g une part

slamigu

Et

Poly- HonDone Pelagic Firshery Co. Lid, filicle de ia societ
Technologies, Inc.. dont Fuzhou Bonded 7
représentée par son Président du Consell d Administralion, M. LAN
Pingyong. {Désignée ci-desscous par le nom de 'la Partie Chingise’)
d'oulre part

&
‘one 8-2-1, FUJIAN, CHINA

Conscients de la nécessité de renforcer ia coopération dans le secteu
des pe&ches, entre la République 's’u amique de Mauritanie el la so

Poly f‘f.-':'fr;:‘r‘;moiogie inc. les deux porties oni convenu de ia necessile de
signer, dans lind iue 'accord vfscm a défini
engagements des deux p{;‘;r'?re,‘ je e > ¢! ge jomn
leuwrs efforts dans la mise sur pied dun “rcq mme d MVPSEESSQMWW et
de developpement économigue -Ci‘.; secteur des péches mauritanien

l

conformement aux siratégies et pricrites des deux parties ;

Considérant I'intérét manitesié par La Partie Chinoise pour parficiper
aclivernent au développement économigue e’r sc«::ir:n! de ia
Republique Islamique de Mauritanie nolamment |
axperise inemalionaie pour o ;
developpement de ia péche

Convamcues que o realisalion de eurs objeclifs &conomiques at
sociaux respectifs dans le cﬁ;mame de o péche seront renforcés po
une cooperation étreite dans les domaines scientifique et lechnique de
ce secteur, dans des cond J%Ju s assurant la conservaiion des stocks
ISTSHICINE I”1| b et ey E."X{JiOIF(.’J—Ti{.’.)(‘; rationne

iomaine des """{313"")’“’ ures,
s“;z rattachent, au travers de

iU C 'valr‘[ pen ,es':: des
investissements dans le secteuwr de péc

Considerant Vengagement de LG a regliser un

complexe  indusiniel infegré a{)wm'mw*! cies um’res instaiigas 4

Nouadhibou, qut a pour objet le raitement, lo valorisation des produils

de péche el acquisiion de navires de pache



Considérant les refombées® socio-@conomigues qui résulteront ae
Mimplantation d'un tel complexe @ savoir ie nombre des empicis crées,
i valeur gioutée générée et les importanies ens rées des devises grace
aux transactions avec {'élranger

Considérant 'accord signé le 14 mars 2010 enire les deux partie

Considérant ia convention sianée le 07 juin 2010 enfre fe -"v“ir‘liﬁfffv’r*&? de
Affaires Economiques et du Développemeant et la Partie Chinoise |

W

Les deux parties conviennent de c:c:r"‘=<"‘éu{e le présent proiocoie
d' Accord, pour taciliter la réalisation de Ces o ciifs dans les meilleures
conditions,

Adicle premier @ Le présent Protocole d'Accord vise a
modalités et Condtt’zont génergles <
oarties pour la mise en ceuvre du program > ¢ 'investisser
Portie k,hmr:me envisage de realiser en M auritonie.

>

- - - .-\ - -.&.« el
s que les engagements des aeu
i &3

d'Accord est conclu pour une durée de cing ans

Adicle 2 : PROGRAMMATION D'INVESTISSEMENT

e programme d'investissernent qui sera réalisé par Lo Partie Chinoise
pour un montant global de 100 milions de dollars US vise o
ramsformaotion et 1o valorsalion des  produits  de i péche

patticulierementi les es péces pélagiaues. La parie e linvestissement
tere serg exécutée en une seule phase de dix huit mois.

!qrc:mrr-.e: vise la capture et la fransformaotion 80 & 100 .000 tonnes

His oy dn...

P . o o d = -~ - i e g do ok =
Les prncipadie composanies de cel Inves Hssement sont

- Aménagement et construciion dun ponion d'accostage et du qua
de debarquer menl des bateaux qui voni opprovisionner Pusine de

randormation des produits de la mer.

« Construction d'une usine de sranstormation composee de |

g

b

/S




. Deux unités de traitement des produits de 1o péche

- Une fabrigue de gloce d'une capacite de production jou
de 100 tonnes chacune

. Un entrepdi frigorifique pour une capacite de stockage de & 000
fonnes

- Une unité de fabrcation de farine de poisson

*Instaliation d'un chantier de con
d'embarcations de péche artisanale.

*Construction de navires qdmis & 1o p8che et visés & larticie 5
Ci-gdessous.
Arlicle 3 : FORMATIONS ET EMPLOIS

Le programme d'invesfissement devra generer
i
i

r“piois mauritaniens. La répartitio

Secteur | Nombre d Emplozs Naombre dEmpims
_ _=v\m§zur|ton|ens Créés _ Chinois Créés

| Usines
| Chalutiers de fond

: ’“i“QEUimW boeut

' Navires senneurs
Nﬁvres "f"nﬂra

Tofa!

Lo Partie Chinoise s'engage & assurer ¢ formation professionnelle des
mauritaniens qu'il aura & employer. Il s'engage par ailleurs & établir une
mauritonisation progressive des ;::os.*c.s fs}{:hmz.wvs occupes par les
ressortissants chinois.,

Caons le cadre de ia prom on P

engagee par ie Ministere des | e CEconomie Maril Lo
Partie Chinoise, G | 'Ef'\rstos' de toute socigtes de droit mauritan :-"er;:
contribue par une taxe d'appreniissage a Peffort de formation. Le taux

de cette taxe est de 0.1% de o vaieur brul des exportations.




Article 4 : ATTRIBUTION DE TERRAIN

En considerant le grand impact socio-économique, I'Etat Mauritanien
s'engage Ca concéder a La Partie Chinocise un lerrain du domaine
public maritime el terrestre pour les besoins de l'investissement décrit
dans 'article 2. d'une superficie de 60 000 m2 dans Ec: zone situee er%r@
ia sociéte COMACQOP et les TOURS BLEUES & Nouadhib

Cette concession temporaire est accordée pour une durée maximale

de 75 ans renouvelable el sera notifiée apres acauittement des frais de

bormage. des droils de timbre et du cout du lovar annuei applicables.

Le Ministéere fera prendre, également toute mesure nécessaire pour
permetire, dés que le besoin s'en fera sentir, 'atribution d'un nouveau
terain dont 'usage est jugé indispensable G la bonne exécution du
projet. '

Article 5 : AUTORISATIONS DE PECHE

Pour assurer 'approvisionnement des usines, ['Blat accordera les
aulorisations de péche selon les genres et rythme indiques dans e
fablecu qui suit :

Type de licence

Chotierdeford " 5 -

if‘r“-!uhez & boeuf [paire, h,c;mmoscvi . s AN
o) %, '

. de deux bateaux] - o )

Senneur (groupe. composé de qua 5, P fh

bofﬁ?__g_% _____________ AR . R ST

'_f“f:;*s-:r aseyeurs _ 4 0 i

La Partie Chinoise s'engage o gcquerr une flote neuve ef moderne en

00
conformite ovec les ou! or'i sations gui vl seront délivrées, I s'Tengage
egalement & mauritaniser ses navires.

tes Droits d'Accés Direct ef indirect seront payés conformément aux
disposifions réglemeniaires applicables aux navires nationaux sans
discnminations possibies aux navires de La Partie Chinoise maurifanisés.



Dcﬂs ie cas pcm ulier de navires chaluliers pélagiques el en l'absence

s

de reglementatfion m@\,!fmua le iqux de $00 UM par GT et par mois
:ﬁ,rc, retenu pour le droit d'accés direct. et ce. jusqu’ G adoplion d'une

‘Sgiem f”h'(ﬁ!()f" mauritanienne en la maheére.

Les embarcations artisanates auront un équipage & 100% mauriianien,
toutefois el au cours des deux premiéres annges ¢ Pactivité, un nombre
de vingt.i wshructeurs « ois seront embarqués & bord pour assurer i
formation p'rorewr"ar‘w e des équipages maurianiens.

Aprés la réclisation de Pinvestissement fotal o & terre fel que visé O
Parficle  deux ci-dessus e Minstere  s'engage <Iu accorder  des
autorisations suppiémentaires pour La Partie Chincise comme suit ;

. Une autorisation pour cing 5] navires chaiutiers pour ia néche de

2} navires senneurs pour la péche

- Une gutorisation pour-deux |

. Une autorisation pour deux (2] navire cécngrﬁrers cotiers;
- Une autorisation pour deux (2] 1 g

Stiers péchant au filet.

Articles 6 : PECHE EXPERIMENTALE

tes deux parfies peuveri! convenir de mener des campagres de
péche expérmeniale dons 1o IEE moutdicnienne. A Cce ;;s:@ cies
autorsations seront accordées pour des novires aux fins d'essai en
éhode collaboration avec l'institut mauritanien charge de larecherche.
A lissue de ces périodes d'essal ies deux parties décideront de a suie
& donner & cette péche expérmentale suivani les conclusions
pertinenies du rappert final de cetle experimentation

Article 7 : AVENANTS

Haly
i

Les deux parties peuvent convenir d'un commun accord de modiier
certaines dispositions du présent Protocole ¢’ Accord. Ces modific aions
feront I'obiet d'avenants qui seront annexés au présent Profocole

d'Accord ef en foni une ;‘\’““1’11*- intégrante.




dicle 8 : LITIGES

En cas de differends relatif & Vinterpréiation ou a i'exécution du present
Protocole d'Accord, les deux parlies se consulieront pou froyver una
soivtion & i‘amiubte. Dans e cas ou cucune soiution & I'amiable n'est
frouvée, les deux parties peuvent porler les différends devant les
tibunaux mauritaniens compéients ou ¢ g homi;;\, d'arbitrage
internationale de Paris. o S

e = S

Ariicle 9 : ENTREE EN VIGUEUR

Le present Protocole d’Accord enirera en vigueur deés sa signature par
les deux r\m***ss

Adicle 10 : NOMBRE D'EXEMPLAIRES

1

Le present Proiocole d'Accord est eiobli en deux exemplaires ern
E.cmgu e frangaise, Lhu(}de exemplaire faisant également foi,

Fait a Novakchoft le 07 juin 2010

Four lg Partie Mauriianienne Pour la Parfie Chincise
tMinistre des Peches ef f:ée Le Présicdend du Consell
I"Economie Mgritime d d Adminisiration

La %:p.,sbfzqs.,e f5! am-qah_ de Poly- HonDone Pelagic Fishery

worianie Co., Lid

M. LAN Pingyong

.E. M. Ag?“(*nef“o Quid E



